31407 /05 16

NAVOD K POUZITi OCK

PERFECTION

PRED NABITIM NEBO POUZITIM PISTOLE GLOCK
S| POZORNE PRECTETE TUTO PRIRUCKU.

‘A VYSTRAHA

STEJNE JAKO VETSINA MODERNICH RUGNICH
PALNYCH ZBRANI BYLA | TATO PISTOLE GLOCK
NAVRZENAAVYROBENA BEZ BEZNE MANUALNI
POJISTKY. PROTO JI MUSITE POVAZOVAT ZA
NABITOU A PRIPRAVENOU K VYSTRELU, DO-
KUD NEODSTRANITE ZASOBNIK A VIZUALNE |
FYZICKY (PRSTEM) SE NEPRESVEDCITE, ZE JE
KOMORA PRAZDNA.

GLOCK® SAFE ACTION® PISTOLE
VSECHNY MODELY



BEZPECNOSTNIi PRAVIDLA PRO PALNE ZBRANE

PFed nabitim nebo pouzitim pistole GLOCK si prectéte tuto pfirucku a varovani a
pokyny, které jsou v ni obsazeny. Tato pfirucka vysvétiuje funkci a zachazeni s pis-
toli GLOCK a varuje vas pred potencialnimi riziky v€etné nebezpeci umrti a zranéni,
ktera mohou byt vyvolana nespravnou manipulaci s pistoli GLOCK. Tuto pfirucku
byste méli mit vzdy pohromadé s pistoli GLOCK, a pokud pistoli GLOCK prodavate
nebo pujcujete, méli byste pfirucku pfedat druhé osobé spole¢né se zbrani.

Prali bychom si, aby vam pouzivani pistole GLOCK pfinaselo radost, ale také
bychom si pfali, abyste ji pouzivali bezpeCné. Nezavisle na tom, zda jste
zkuSeny stfelec nebo jste nikdy nemanipulovali s ru€ni palnou zbrani, musite
si pred nabitim a pouZitim pistole GLOCK PRECIST POZORNE CELOU TUTO
PRIRUCKU. Vase bezpeé&nost a bezpeénost druhych zavisi na tom, zda budete
stale dodrzovat pokyny a varovani v této pfiru€ce a zplsob bezpecného zacha-
zeni se zbranémi. Pokud se v palnych zbranich nevyznate, zu€astnéte se kurzu
bezpecného zachazeni s palnymi zbranémi, ktery vede kvalifikovany stfelecky
instruktor, mistni stfelecké sdruzeni nebo obdobné kvalifikovana organizace.

Tato pfiru¢ka obsahuje riizné vystrahy a pokyny, které jsou oznaceny jako_
A POZOR nebo. Ugelem t&chto signalnich slov je upozornit vas na
ddlezitou informaci, ktera se vztahuje k bezpec¢nosti. _ upozorfiuje na
nebezpecnou situaci, ktera, pokud ji nezabranite, mGze vést k umrti nebo k vaznym
zranénim. A POZOR upozorfiuje na nebezpeénou situaci, ktera, pokud ji nezabranite,
mizZe vést k nepfili§ vaznému nebo lehkému zranéni. upozorfiuje na
bezpecénostni praktiky, které nejsou spojeny se zranénim osob.

Osoby z obort s lepSi kvalifikaci jako policie a armada mohou nékteré z nasle-
dujicich instrukci preskogit. Pro vétSi bezpelnost pfi zvySené pfipravenosti vam
doporucujeme vhodny pocéateéni vycvik se zamé&fenim na pouzivani a pfiméfeny
rozsah pravidelného vycviku, pfi némz je diraz kladen na bezpecny takticky
postup.

JANWYSTRAHA Nedodrzovani bezpegnostnich informaci a instrukci v této
priruéce mlze vést k umrti, vaznym fyzickym zranénim a / nebo k vécnym Skodam.

_ Pokud uzivate néjaké Iéky, poradte se vzdy se svym |lékafem, abyste
zaijistili, Ze mizete manipulovat s palnou zbrani a pouzivat ji. Pfed a pfi pouziti zbrané
nepijte alkohol a neuzivejte drogy. Vas zrak a soudnost by mohly byt vazné omezeny, coz
muze mit za nasledek, Ze vase manipulace se zbrani nebude bezpec¢na.
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AVNYSTRAHA Pokud budete s pistoli GLOCK nebo s jinou palnou zbrani ma-
nipulovat nepozorné a nepfimérené, muzete tim zpUsobit neumysiny vystrel, coz
muze vést k umrti, vaznému zranéni a / nebo k vécnym Skodam.

A VYSTRAHA S pistoli GLOCK zachazejte vzdy tak, jako by byla nabita, aby-
ste nikdy neumysiné nevystrelili.

A VYSTRAHA Nemitte nikdy pistoli GLOCK na néco, na co nemate v imyslu
stfilet.

A VNYSTRAHA Dokud nejste rozhodnuti stfilet, netisknéte spoust a nesaheijte
do lu€iku spousté.

A VYSTRAHA Nikdy se nespoléhejte na informaci jiného &lovéka, Ze palna
zbraf neni nabitd, ale vzdy se pfesvédcte sami. Pfitom drzte zbran v bezpecném
sméru a nesahejte do luciku spousté.

A VYSTRAHA Pred pfedanim zbrané jiné osobé se vzdy presvédéte, Ze pistole
GLOCK neni nabita, uzaveér je zachycen v oteviené zpétné poloze a zasobnik
byl vyjmut.

A VYSTRAHA Nikdy na pistoli GLOCK neprovadéjte zmény ani modifikace,
nebot mohou vést k nespravnému fungovani zbrané ¢i k nebezpeénym situacim.

A VYSTRAHA Pokud je v komofe naboj, nenoste pistoli GLOCK bez vhodné-
ho pouzdra.

A VYSTRAHA Pred ulozenim pistoli nejprve vybijte, jak je popsano v kapitole
8. Po provedeni kontroly, zda pistole neni nabita (odstranény zasobnik a prazd-
na komora), ulozte pistoli do kuffiku, ktery je dodavan souc¢asné, nebo do jiného
vhodného a uzavieného obalu.

A VYSTRAHA Pistoli GLOCK vzdy uchovéavejte nenabitou ve vhodném obalu,
napfiklad v kuffiku, ktery je dodavan s pistoli, a mimo dosah déti nebo jinych
nepovolanych osob a pfepravujte ji rovnéz nenabitou v takovém obalu.

A VYSTRAHA Nikdy neuchovaveijte stfelivo ve stejném obalu jako pistoli
GLOCK a rovnéz je neprepravuijte ve stejném obalu.



A POZOR Vétsina streliva obsahuje v projektilu a / nebo roznétce olovo. Po-
kud vystelite z pistole GLOCK ve Spatné vétraném prostoru, mize to vést k
tomu, Ze vy i ostatni osoby budete vystaveni olovu. Po manipulaci se stfelivem,
stfelbé z pistole GLOCK /a nebo preventivni udrzbé a péci o pistoli GLOCK si
vzdy umyijte ruce, aby byla zatéz olovem co nejnizsi.

Pred opusténim tovarny byla vase pistole GLOCK peclivé testovana, pfezkousena
a zabalena. Spole¢nost GLOCK nemuze sledovat, co se stane s pistoli, kdyz
opusti tovarnu. Kdyz pistoli GLOCK ziskate, provedte jeji pfesnou kontrolu, aby-
ste zajistili, Ze neni nabita a je nepodkozena.

Pokud potfebujete dalSi kopii této pfirucky, nerozumite nékterym jejim vystraham
a instrukcim nebo mate potize s obsluhou pistole GLOCK, spojte se se zastou-
penim spole¢nosti GLOCK ve vasi oblasti.
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KAPITOLA 1 NEJDULEZITEJSI FUNKCE

Samonabijeci pistole GLOCK Safe Action® sdruZuje svym nekompromisnim desi-
gnem vSechny funkce, které jsou vyzadovany od moderni ru¢ni palné zbrané dneska
i zitfka:

+ Extrémné nizka hmotnost

* Vysoka kapacita zasobniku

Mimoradny vykon, kterého je dosazeno diky nejmodernéjSimu vyrobnimu postupu a
pouzivani material(l $pickové kvality.

testech a jsou znamé po celém svété diky své moderni technologii, zivotnosti,
spolehlivosti a pfesnosti.

Fotografie a nakresy zobrazené v této pfirucce se vztahuji k pistoli GLOCK 17 Gen4.
Pokud neni uvedeno jinak, plati tyto fotografie a nakresy rovnéz pro jiné modely a
predchozi verze pistole GLOCK.

RAM PISTOLE: Ram pistole (17) jel zhotoven z polymeru s voditky z kalené oceli.
Ma idealni Uhel drzeni a nizkou hmotnost. Packu zachytu zavéru (27) a vypoustéc
zasobniku (19) muzete lehce obsluhovat stfeleckou rukou. Pistole GLOCK Gen4
and Gen5 maji vyménitelné gripy (17a/b a 17c/d), aby se upravil obvod ramu pisto-
le, a také zvétSeny vypoustéc zasobniku, ktery mize byt adaptovan pro levoruké i
pravoruké stfelce. (Poznamka: Cisla dild, ktera jsou v této pFiruéce uvedena v za-
vorkach, se vztahuji na seznam soucasti a explozivni rozkres na stranach 45-51.)

SPOUSTOVY SYSTEM SAFE ACTION®: Revoluéni spoustovy systém Safe Action®
od spolecnosti GLOCK nabizi konstantni odpor spousté od prvniho do posledniho
vystfelu. Ve spoustovém systému pistole jsou integrovany tfi nezavisle pracujici au-
tomatické mechanické pojistky. K sekvencéni deaktivaci vSech tfi pojistek dojde v
okamziku, kdy stisknete spoust. Po uvolnéni spousté budou opét reaktivovany. Ten-
to bezpecny, jednoduchy a rychly systém stfelci umoznuje dokonalé soustfedéni na
taktické ukoly, pfedevsim tehdy, je-li ve stresu. Pistole je zajisténa pro pfipad padu a
je pfipravena k pouziti pfi teplotach od -40 ° do 122° Fahrenheita / -40° az 50° Celsia.

_ Jestlize se spoust nachazi v poloze zcela vpredu, mlzete pistoli
GLOCK nabit.



1. Pojistka spousté: Pojistka spousté se sklada z packy, ktera je integrovana ve
spousti (26). Pokud se spoust nachazi v poloze vpredu, pojistka zabrafiuje tomu,
aby bylo se spousti hybano. Aby bylo mozné z pistole vystfelit, musite pojistku
spousté a spoust soucasné tahnout dozadu. Pokud nedeaktivujete pojistku, nebu-
dete moci pohnout spousti a tedy ani vystrelit. Pojistka spousté byla vyvinuta za
Ucelem zabranéni vystrelu, kdyZ pistole upadne nebo na spoust pusobi boéni sily.

2. Pojistka zapalniku: Pojistka zapalniku (8) mechanicky zabrariuje, aby bylo mozné
zapalnikem (4) pohnout smérem dopredu. P¥i stisknuti spousté vytlaci tahlo pojistku
zapalniku nahoru a uvolni kanal zapalniku. Pokud se stfelec rozhodne nestfilet a
pusti spoust, dojde k opétovné automatickeé aktivaci pojistky zapalniku.

3. Padova pojistka: Tahlo spousté se nachazi v bezpecnostni rampé uvnitf domecku
spousté. Tahlo spousté zasahuje do zadni ¢asti zapalniku (4) a zabranuje, aby bylo
zapalnikem mozné pohnout dopfedu. Kdyz dojde ke stisknuti spousté (26), tahlo
spousté klesne podél bezpecnostni rampy, ¢imz uvolni zapalnik. Kdyz vyjde vystrel,
tahlo spousté vyjede opét vzhiru a zablokuje zapalnik.

[AYVYSTRAHA Tato pistole GLOCK nema konvenéni manualni pojistné zarizeni
a vystreli, pokud stisknete spoust a v komore je nabo;.

[ANVSTRAHA Ackoli jsou pistole GLOCK vybaveny riiznymi internimi funkce-
mi a mechanickymi pojistkami, aby se zabranilo neumysinému uvolnéni vystrelu,
kdyz pistole upadne nebo utrpi jakykoli naraz, je bezvadné a bezpecné fung-
ovani pistole GLOCK vzdy zavislé na tom, zda ji pouzivate k zamyslenému
Ucelu a neprovadite na ni zmény nebo modifikace. Pokud je tato pistole GLOCK
vystavena neobvyklym a extrémnim silam, mize nastat selhanim komponent.
Proto, a za u€elem minimalizace rizika neumysiného vystielu, museji byt vzdy
respektovany a dodrzovany zasady bezpe&ného zachazeni s palnymi zbranémi
a instrukce, bezpeénostni pokyny a varovani v této pfirucce.

[ANYSTRAHA Pokud by néktera z mechanickych pojistek této pistole GLOCK
z jakéhokoli divodu selhala, existuje moznost, Zze dojde k nedmysinému vystrelu.
Jestlize se tak stane, musi byt tato pistole GLOCK ihned vybita a nesmi byt zno-
vu pouzita, dokud nebude zkontrolovana certifikovanym zbrojifem GLOCK.



ZAVER: Diky zvlaétni povrchové Upravé zavéru (1)
bylo docileno optimalni tvrdosti, coz zna¢né reduku-
je opotfebeni. Komponenty jsou rovnéz odolné proti
korozi, a to i tehdy, kdyz zbran pfijde do styku se sla-
nou vodou. Matny ¢erny povrch minimalizuje odrazeni
svétla - vyhoda v takticky dulezitych situacich.

HLAVEN: Hlaveri (2) je mechanicky uzaméena a byla
kovana zastudena. Je opatfena stejnou zvlastni po-
vrchovou upravou jako zavér. Zaoblené (hexagonalni
nebo oktagonalni) vnitfni profily poskytuji stfelci v
porovnani s konvencnimi profily hlavni mnoho vyhod
véetné eliminace rohd/hran. Hlavné GLOCK Ize tedy
podstatné snadnéji Cistit. | po velkém poctu vystreld
vykazuji konstantni presnost.

INDIKACE STAVU NABITI NABOJOVE KOMORY:
Vytahovac€ (10) slouzi jako ukazatel stavu nabiti nabojové
komory (obrazek 1), coz je v nékterych statech pozadovano
zakonem. Svou polohou vizualné a fyzicky indikuje, zda se
v komore pistole nachazi naboj. Pokud je komora prazd-
na, lezi vytahova¢ uvniti (obrazek 2). Kdyz se v komore
nachazi naboj, vy€niva pres zavér (obrazek 3).

[ANYSTRAHA Indikace stavu nabiti, kterou je vy-
bavena tato pistole GLOCK, muze selhat, nebot se
jedna o mechanismus. Nikdy se vyhradné nespo-
Iéhejte na indikaci stavu nabiti nebo na svou pamét,
abyste urcili, zda je vase pistole GLOCK nabita Ci
nikoli. VZdy vyjméte zasobnik, zatahnéte zavér zce-
la vzad, zachytte jej zachytem zavéru a vizualné i
fyzicky (prstem) se ubezpecte, Ze se v komore nen-
achazi zadny naboj, jak je popsano v kapitole 8 ,Vy-
biti a bezpecnostni kontrola“ (strana 19 - 20).



KAPITOLA 2 PISTOLE GLOCK - SADA

» Pistole GLOCK Safe Action® véetné 1 zasobniku

* Rychlonabije€ zasobniku

* Nahradni zasobnik
(Pistole Gen4 a Gen5 obsahuji 2 nahradni zasobniky, jen USA a Kanada)

«  Cistici sada (vytérak a kartagek)

* Navod k pouziti

» Kuffik na pistoli (pro skladovani a pfepravu)

» 1 sada gripl (jen pistole Gen4 a Gen5)

* Zamek pistole s kabelem (jen USA a Kanada)

» Zakladni pravidla pro bezpecnost pfi manipulaci s palnymi zbranémi (jen
USA a Kanada)

» List s instrukcemi / formulafr pro védomi bezpecnosti zakaznika (jen USA a
Kanada)




KAPITOLA 3 ODBORNA OZNACENI

Muska Oznaceni raze Hledi

Usti
(hlavné)

Ram pistole

- Cep domecku
Zamek zavéru spousté
Montazni lista
Spoust’ - 0) Grip

Pojistka spousté
Vypoustéc¢ zasobniku
Lucik spousté

Zasobnik

KAPITOLA 4 NAZVOSLOVI

Nize je popsan zpulsob fungovani poloautomatické pistole GLOCK Safe Action®.

Pokud je pistole ve stavu pfipravenosti ke stfelbé - pIné nabitd s nabojem
v komofe a plnym zasobnikem - je spoust v poloze zcela vpfedu a pojistka
precniva spoust (26). Pruzina zapalniku (6) je Caste¢né pfedepjata a padova po-
jistka je aktivni. Pojistka spousté zabrafiuje tomu, aby spoust mohla byt stisknu-
ta, a pojistka zapalniku (8) zabrariuje, aby bylo zapalnikem (4) mozné pohnout
dopfedu. (Poznamka: Cisla dil(, ktera jsou v této pfiru€ce uvedena v zavorkach,
se vztahuji na seznam soucasti a explozivni rozkres na stranach 45-51.)

Po deaktivaci pojistky spousté tisknutim (dokud zcela nezajede do téla spousté)
muze byt spoust zcela stisknuta.

Je-li spoust’ stisknuta k prvnimu tlakovému bodu, tj. asi 0,2 palce / 5 mm, tahlo
spousti se zdvihne a uvolni pojistku zapalniku. Tim se zapalnik dodateéné nap-
ne.
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KdyZ je spoust nyni zcela stisknuta, tahlo spousté uvolni zapalnik, ktery se diky
napjaté pruziné vymrsti proti zapalce naboje, ¢imz dojde k vystfelu.

V dusledku impulsu zpétného razu se zaveér (1) pohybuje dozadu. Kdyz se zavér
vrati cca 0,1 palce / 2,5 mm zpét, uvolni se uzamceni mezi hlavni (2) a zavérem.
Hlaven se vychyli dold pfes uzamykaci kulisu (22) a je zadrzena v této poloze.

Zavér se nadale pohybuje vzad. Pfi tomto pohybu je prdzdna nabojnice vytazena
z komory vytahovacem (10) a vyhazovacem (23) vyhozena z pistole smérem do-
prava.

Rampa ve voditkach zavéru pak oddéli stojinu spousté od tahla, ¢imz dojde ke
zvednuti tahla prostfednictvim pruziny spousté (23) a jeho vraceni zpét do drahy
zapalniku.

Vratna pruzina zavéru (3) nyni opét tlaci zavér vpred. Zatimco zavér klouze
vpred a spoust je uvolnéna, nastane nasledujici:

» tahlo je zpalnikem posunuto na bezpecnostni rampu;

* pojistka zapalniku se opét aktivuje;

» zapalnik jen opét ¢astecné predepnut;

» dojde k zasunuti dalSiho naboje ze zasobniku do komory;

* hlaven a zavér se uzamknou

» spoust se opét vraci do polohy zcela vpfedu, pfiéemz pojistka spousté opét
precniva pres spoust.

Naboje jsou automaticky podavany do komory, dokud neni zasobnik prazd-
ny. Po vystfeleni posledniho naboje bude zavér packou zachytu zavéru (27)
zadrzovan v zadni oteviené poloze. (Poznamka: Pokud vystfelite z této pistole
GLOCK bez vlozeného zasobniku, nebude zaveér po vystfelu zadrzovan v zadni
oteviené poloze).
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KAPITOLA 5

NABIJENI

12

[AVYSTRAHA Tato pistole GLOCK nema

konvenéni manualni pojistku a vyda vystfel, pokud
stisknete spoust a v kommo-rfe je naboj.

A VYSTRAHA Nepouzivejte znovu nabité, znovu

upravené nebo ruéné nabité stfelivo, nebot’ nemusi
odpovidat standardiim SAAMI, CIP nebo NATO, a
jeho pouziti miaze zplsobit smrt, vazna zranéni a
/ nebo vécné Skody. Pouzivejte jen vysoce kvalitni
komeréné vyrobené strelivo se stejnou razi, na jakou
je konstruovana pistole GLOCK. (Poznamka: Pokud
pouZijete znovu nabité, znovu upravené nebo rucné
nabité stfelivo, stane se zaruka neplatnou.)

[ANVYSTRAHA Pred pouzitim této pistole GLOCK
protahnéte vytérakem hlaveri smérem od komo-
ry. Opakujte to tak dlouho, dokud hadfik bude po
vytazeni vykazovat stopy zbrojniho oleje nebo
CistiCe zbrani, nebot jakékoli zbytky v hlavni mohou
vést k tomu, Ze pistole nebude spravné fungovat.
To opét mlze vést ke smrtelnym Urazim, tézkym
zranénim a / nebo poskozeni pistole.

Pfi nabijeni zasobniku zatlaéte do zasobniku
kaZzdy naboj zepfedu dnem nabojnice napfed proti
podavaci zasobniku (obrazky 4-5).

Zasobnik zasunujte do zasobnikové Sachty tak
dlouho, dokud vypousté¢ zasobniku (19) zasobnik
(obrézek 6) nezajisti. (Poznamka: Cisla dild, ktera
jsou v této pfiru¢ce uvedena v za-vorkach, se vzta-
huji na seznam soucasti a explozivni rozkres na
stranach 45-51.)

Kdyz je zaveér (1) v poloze zcela vpfedu, drzte pis-
toli GLOCK ve stfelecké ruce, druhou rukou uchop-
te zadni &ast zavéru v oblasti drazek a zatahnéte
zaveér zcela vzad (obrazek 7). Va$ prst musi pfitom



zUstat mimo Ilucik spousté. Kdyz poté zavér pusti-
te, vymrsti se opét zpatky do polohy zcela vpfedu
(obrazek 8).

nebo

Pokud je zavér zablokovan v zadni poloze, stisknéte
packu zachytu zavéru (27) dolu, aby se zavér opét
vymrstil do polohy zcela vpfedu, nebo uchopte zad-
ni ¢ast zavéru v oblasti draZzek a zatdhnéte zavér
zcela vzad. Kdyz jej poté pustite, vymrsti se opét do
polohy zcela vpfedu.

Pistole je nyni nabita a vy mlizete stiskem spousté
vystrelit.

13



KAPITOLA 6 STRELBA |

A VNYSTRAHA Pred pouzitim pistole se vzdy ujistéte, Ze se v hlavni této pistole
GLOCK nevyskytuji zadné usazeniny. Pred stfelbou z pistole GLOCK usazeniny
odstrarite, aby pistole vzdy bezpecné a spravné fungovala. Jakakoli usazenina
v hlavni maze vést k tomu, ze pistole nebude spravné fungovat, coz mize opét
vést ke smrtelnym Urazdm, t€zkym zranénim a / nebo poskozeni pistole.

A VYSTRAHA Jestlize pistole selze (selhani zapalu), drzte pistoli GLOCK dale
namifenou na cil a vy€kejte minimalné 30 sekund. Pokud se jedna o zpozdéni
vystrelu (pomalé zapaleni), mél by naboj do 30 sekund vypalit. Pokud k tomu
nedojde, odstrante zasobnik, vyhodte naboj z komory a zkontrolujte zapalku.
Pokud je otisk zapalniku jen lehky, nachazi se mimo stfed nebo neni rozezna-
telny, prestante pistoli GLOCK pouzivat. Nechte ji zkontrolovat zastoupenim
GLOCK nebo certifikovanym zbrojifem / puSkafem. Pokud otisk zapalniku u
zapalky vypada normalné (v porovnani s dfive vystrelenymi naboji), mize byt
defektni naboj. Tento naboj oddélte od ostatniho stfeliva a prazdnych nabojnic.
Pistoli GLOCK nabijte a stfilejte dale. (Poznamka: Chybné odpalené naboje zlik-
vidujte podle pokynu vyrobce streliva).

A VYSTRAHA Pistoli GLOCK nikdy nepouzivejte, pokud spravné nefunguije,
a nikdy neuzavirejte zavér s uvazlym nabojem, nebot naboj mize explodovat.

A VYSTRAHA Netisknéte nikdy spoust, pokud zavér neni dokonale uzaméen.
Zabranite tim moznému vystrelu "Out of battery”, tj. vystfelu, kdy zbran jesté
neni v normalni stavu pfipraveném ke stfelbé. Pokud by se to stalo, vybijte pis-
toli, jak je popsano v kapitole 7, zkontrolujte naboj, ktery byl v komofe, a zkont-
rolujte komoru, abyste se presvedcili, ze zde nezustaly zbytky.

A VYSTRAHA Kdyz stfilite z pistole GLOCK, noste vzdy ochranné bryle a
ochranu sluchu, abyste ochranili své o€i a usi.

A VYSTRAHA Nez zacnete stfilet, vzdy se ujistéte, ze zachytny nasep je
pfiméfeny, aby zadrZel stfely, aby nedoSlo k zasaZeni niceho mimo stfelisté.
Strela by mohla proletét cilem nebo kolem néj az do vzdalenosti 2 mil (cca 3 km).
Pokud mate pochybnosti, nestfilejte.

A VYSTRAHA Nikdy nestfilejte na tvrdy povrch jako kdmen nebo na tekuty
povrch jako voda, stfela se mize odrazit a zasahnout vas nebo jinou osobu.
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A VYSTRAHA Tato pistole GLOCK neméa konvenéni manualini pojistku a vyda
vystiel, pokud stisknete spoust’ a v komofe je naboj.

A VYSTRAHA U modelu GLOCK C (Compensated / kompenzace) vychazeji
pfi kazdém vystrelu z otvort na horni strané zavéru horké plyny a prach. Proto
pfi stfelbé nikdy nepokladejte ruku na zavér a presvédcte se, Ze Zadna Cast téla
neni v blizkosti téchto otvordy.

A VYSTRAHA Pokud na stfelnici cvi¢i skupina, méla by byt vzdy vybrana kom-
petentni a odpovédna osoba, ktera dava pozor na bezpecénost, disciplinu a kont-
rolu, aby byla sniZzena pravdépodobnost, Ze dojde k neumysinému vystrelu.

A VYSTRAHA Kd yz jste na stfelnici, noste pistoli GLOCK vzdy nenabitou
se zavérem zachycenym v zadni poloze, dokud se i se zbrani nepfipravite ke
stfelb&. Pokud pistoli nabijite, stfilite z ni nebo ji vybijite, mifte ji vZdy ve sméru
zachytného naspu.

A POZOR Jakmile je zbran pfipravena ke strelbé, ujistéte se, ze prostor za
zaverem je volny (zkontrolujte polohu svého palce), a nedrzte pistoli v blizkos-
ti svého téla, nebot zavér miize byt pfi vystrelu silné vymrstén smérem doz-
adu. (Poznamka: Pokud stfilite ze zbrané s obouru¢nim drzenim, mél by palec
podplrné ruky lezet vedle palce stfilejici ruky, nikdy ne za zavérem).

A POZOR Dbejte na to, abyste se vy ani nikdo jiny nenachazel v prostoru
vyhazovani nabojnic, nebot vystfelené nabojnice jsou horké a sila vyhozu staci
na to, aby zpUsobila zranéni. Ihned po stfelbé se nedotykejte zavéru ani hlavne,
nebot jsou horké a mohou byt pfi€inou popalenin.

A POZOR Nikdy byste neméli zasouvat prsty do vyhazovaciho okénka, nebot
pohyb zavéru muze zpusobit zranéni. Vyjimkou je, pokud je zavér zablokovany
v zadni poloze a vy kontrolujete, zda je komora prazdna.

A POZOR Z pistole GLOCK nikdy nestfilejte v blizkosti zvifat. Vyjimkou jsou

zvirata, ktera jsou trénovana ke snaseni hluku. Reflexni reakce zvirfete by mohla
zpusobit jeho Ci vase zranéni nebo zranéni jiné osoby.
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Pokud je pistole nabita nabojem v komofe, miizete
z ni vystrelit prostym stisknutim spousté (26). (Poz-
namka: Cisla dila, ktera jsou v této pfiru¢ce uvede-
na v zavorkach, se vztahuji na seznam soucasti a
explozivni rozkres na stranach 45-51.)

Po vystfeleni posledniho naboje zlstane zavér v
zadni poloze otevieny a zachyceny (obrazek 9).
(Poznamka: Pokud vystfelite z této pistole GLOCK
bez vloZzeného zasobniku, nebude otevieny zavér
po vystfelu zachycen v zadni poloze).
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KAPITOLA 7 ODSTRANENI FUNKCNICH ZAVAD (ZAVADY PRI NABIJENI) |

[ANVYSTRAHA Jestlize pistole selze (selhani zapalu), drzte pistoli GLOCK dale
namifenou na cil a vy€kejte minimalné 30 sekund. Pokud se jedna o zpozdéni
vystrelu (pomalé zapaleni), mél by naboj do 30 sekund vypalit. Pokud k tomu
nedojde, odstrante zasobnik, vyhodte naboj z komory a zkontrolujte zapalku.
Pokud je otisk zapalky jen lehky, nachazi se mimo stfed nebo neni rozeznatelny,
prestante pistoli GLOCK pouzivat. Nechte ji zkontrolovat zastoupenim GLOCK
nebo certifikovanym zbrojitem / puSkafem. Pokud otisk zapalniku na zapalce
vypada normalné (v porovnani s dfive vystrelenymi naboji), mize byt defektni
naboj. Tento naboj oddélte od ostatniho stfeliva a prazdnych nabojnic. Pistoli
GLOCK nabijte a stfilejte dale. (Poznamka: Vystfelené naboje /nabojnice zlikvi-
dujte podle instrukci vyrobce munice).

[A"VYSTRAHA Pokud nevystfeleny naboj uvazne, vzpfici se nebo jde béhem
posouvani v komofe ztéZka, netlacte jej silou do komory a rovnéz se vyvarujte
udert do zaveéru, abyste jej uzavreli. Mohlo by se stat, Ze dojde k vystreleni na-
boje a ulomky stfely €i naboje vyleti z vyhazovaciho okénka takovou silou, Ze
mohou zpusobit vazna az smrtelna zranéni a vécné Skody.

A VYSTRAHA Kdyz se pokouSite odstranit vzpficeny naboj, pouZijte vzdy
ochranné bryle, abyste chranili své oci.

VSechny samonabijeci pistole mohou v souvislosti se stfelivem vykazovat
ob¢asnou funkéni zavadu (zaseknuti). VétSina funkénich zavad je zplUsobena
nevhodnym stfelivem, nepfiméfenym uchopenim pistole pfi stfelbé (volné resp.
"mékké" drzeni), nespravnym namazanim nebo poskozenym zasobnikem. Aby
byla minimalizovana pravdépodobnost funkénich zavad (zaseknuti), pravidelné
oSetfujte a udrzujte pistoli GLOCK v souladu s instrukcemi poskytnutymi v kapi-
tole 10 této prirucky. Pokud dojde k funkéni zavadé (zaseknuti) pfi pouziti nové
znacky ¢&i druhu stfeliva nebo vypaleni velkého mnoZstvi ran, pokuste se pouZit
jiny druh stfeliva, abyste Zjistili, zda je stfelivo pfi¢inou funkéni zavady (zaseknuti).

[ANVYSTRAHA Nepouzivejte znovu nabité, znovu upravené nebo ruéné nabité
stfelivo, nebot' nemusi odpovidat standardim SAAMI, CIP nebo NATO, a jeho
pouziti muze zplsobit smrt, vazna zranéni a / nebo vécné Skody. Pouzivejte
jen vysoce kvalitni komeréné vyrobené stfelivo se stejnou razi, na kterou je di-
menzovana pistole GLOCK. (Poznamka: Pokud pouzijete znovu nabité, znovu
upravené nebo ru¢né nabité strelivo, stane se zaruka neplatnou.)
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Pokud se naboj b&éhem vytahovani z komory vzpfi€i, postupuijte, jak je popsano
nize, abyste naboj odstranili.

Drzte usti pistole GLOCK bezpecnym smérem (bezpecny smér je takovy, v
némz nikoho nemizete zranit, pokud dojde k neumysinému vystfelu). Pokud
je to mozné, odstrarite zasobnik stisknutim vypousté&e (19). (Poznamka: Cisla
dil(l, ktera jsou v této pfirucce uvedena v zavorkach, se vztahuji na seznam
soucasti a explozivni rozkres na stranach 45-51.)

Stfeleckou rukou uchopte ram pistole. Vas prst nesmi lezet na spousti (26), ale
musi byt mimo lu¢ik. Podpérnou rukou uchopte zadni ¢ast zavéru (1) u drazek a
zavér zcela stdhnéte vzad.

Provedte aretaci zavéru v zadni (oteviené) poloze tim, ze zatlaCite packu za-
chytu zavéru (27) nahoru a budete zavér pomalu poustét ze zadni polohy, dokud
nezlstane zachycen v oteviené poloze.

Pokud nelze vzpfi¢eny naboj odstranit vySe popsanym zplsobem, odstrarite jej
z komory prsty a Spi¢atym dievénym kolikem.

[ANVYSTRAHA K odstranéni nevystfeleného naboje nepouZivejte kovové nast-
roje. Nastroj by mohl zapalit zapalku, a tim vystrelit naboj, Pfitom vyleti ulom-
ky strely ¢i nabojnice z vyhazovaciho otvoru takovou silou, Ze mohou zpusobit
vazna az smrtelna zranéni a vécné Skody.

Pokud nemuzete vzpfi¢eny naboj odstranit vySe popsanym zplsobem, ponechte

zaveér v zadni zablokované (oteviené) poloze a kontaktujte zastoupeni GLOCK
ve vaSem regionu nebo certifikovaného puskare / zbrojife GLOCK.
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KAPITOLA 8

VYBITi ABEZPECNOSTNi KONTROLA

[ANYSTRAHA Jestlize se spoust’ nachazi v polo-

ze zcela vpredu, muzete pistoli GLOCK nabit.

[A"WYSTRAHA Indikace stavu nabiti, kterou je vy-
bavena tato pistole GLOCK, muze selhat, nebot se
jedna o mecha-nismus. Nikdy se vyhradné nespo-
Iéhejte na indikaci stavu nabiti nebo svou pamét,
abyste urcili, zda je vase pistole GLOCK nabita Ci
nikoli. VZdy vyjméte zasobnik, zatahnéte zavér zce-
la vzad, aretujte jej a vizualné i fyzicky (prstem) se
ubezpecte, Ze se v komofe nenachazi zadny naboj.

A VYSTRAHA Je mozné, ze se v komore nachazi
naboj bez ohledu na to, zda je z&sobnik vloZen
nebo ne. Pfi stisknuti spousté bude naboj v komore
vystfelen. Nenechavejte tedy pistoli GLOCK nikdy
bez dohledu, a to ani tehdy, kdyzZ jste odstranili za-
sobnik. Nez pistoli GLOCK rozeberete (rozlozite na
hlavni ¢asti) za ucelem €isténi nebo z jinych davodu,
musite se vzdy presvédCit, Ze je komora prazdna.

Za ucelem vybiti pistole GLOCK postupujte podle
niZze popsanych instrukci. Abyste se ujistili, Ze pisto-
le GLOCK neni nabita, MUSITE postupovat v nas-
ledujicim pofadi.

1. Stisknutim vypoustéce zasobniku (19) (obrazek
10) odstrarite zasobnik. (Poznamka: Cisla dild,
kterd jsou v této pfiru¢ce uvedena v zavorkach,
se vztahuji na seznam soucasti a explozivni
rozkres na stranach 45-51.)

2. Streleckou rukou uchopte ram pistole. Vas prst nes-
mi byt na spousti (26), ale musi byt mimo lucik.
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Podpérnou rukou uchopte zadni ¢ast zavéru (1) u
drazek a zavér zcela stahnéte zpét.

Zablokujte zavérv zadni (oteviené)polozetim, ze
zatlacite packu zachytu zavéru (27) nahoru a
budete zavér pomalu poustét ze zadni polohy,
dokud nezustane zachycen v oteviené poloze.

Jakmilejezavérzablokovanvzadnipoloze, zkon-
trolujte vizualné (obrazek 12) a fyzicky (prstem)
(obrazek 13-14) pfesné komoru a zasobniko-
vou Sachtu pistole, abyste se uijistili, Ze ve zbra-
ni neni strelivo.

Uvolnéte zavér, abyste jej znovu nechali vymrstit
do polohy zcela vpredu (zaviené). Stlacte
pFitom dold packu zachytu zavéru nebo zavér v
zadni poloze zatdhnéte za drazky zcela vzad a
pak jej pustte.

Mifte Ustim pistole GLOCK bezpecnym smérem
(bezpeCny smér je takovy, v némz nikoho
nemuzete zranit, pokud neimysiné vyjde vystfel)
a stisknéte spoust (15).



KAPITOLA 9 ROZBORKA
[ANYSTRAHA Jestlize se spoust nachazi v polo-

ze zcela vpredu, muzete pistoli GLOCK nabit.

[AYWYSTRAHA Pied rozloZzenim pistole GLOCK
vyprazdnéte vSechny zasobniky a odstrarite
vSechny ostré naboje, abyste sniZili moznost, Ze
dojde k neumysinému vysttelu.

[ANVYSTRAHA Indikace stavu nabiti, kterou je vy-
bavena tato pistole GLOCK, muze selhat, nebot se
jedna o mecha-nismus. Nikdy se nespoléhejte pou-
ze na indikaci stavu nabiti nebo svou pamét, abyste
urCili, zda je vasSe pistole GLOCK nabita ¢i nikoli.
Zavér vzdy zatdhnéte zpét tim, ze jej za drazky
dokonale stahnete dozadu, a vizualné i fyzicky
(prstem) se ubezpecte, ze se v komofe nenachazi
Zadny nabo;j.

[A"VYSTRAHA Pokud odstranujete nebo vkladate
zasobnik pistole GLOCK, je mozné, ze se v komore
nachazi naboj. Kdyz stisknete spoust, dojde k od-
paleni naboje v komofe, a to nezavisle na tom, zda
se v pistoli GLOCK nachazi zasobnik ¢&i nikoli. Nen-
echavejte tedy pistoli GLOCK nikdy bez dohledu,
a to ani tehdy, kdyz jste vyjmuli zasobnik. Nez pis-
toli GLOCK rozeberete (rozlozite na hlavni ¢asti)
za Ucelem cisténi nebo z jinych divodd, musite se
vzdy pfesvédcit, Ze je komora prazdna.

[ANVYSTRAHA Nikdy neprovadéjte zmény ani
modifikace pistole GLOCK, nebot mohou vést k
nespravnému fungovani zbrané ¢i k nebezpecnym
situacim.

[ANWYSTRAHA Kdyz rozebirate pistoli GLOCK,
pouzivejte vzdy ochranné bryle, abyste chranili
své oCi pfed soucastmi, které jsou prfedepjaté, jako
napfiklad pruziny.
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PFi Cisténi pistole GLOCK postupujte podle nize
popsanych instrukci. Abyste se ujistili, Ze je pistole
GLOCK vybita, MUSITE postupovat v nasledujicim
poradi.

1.

Stisknutim vypoustéce zasobniku (19) (obrazek
16) vyjméte zasobnik. (Poznamka: Cisla dild,
ktera jsou v této pfiru¢ce uvedena v zavorkach,
se vztahuji na seznam soucasti a explozivni
rozkres na stranach 45-51.)

Streleckou rukou uchopte ram pistole. Vas prst
nesmi lezet na spousti (26) a musi byt mimo
lu€ik. Druhou rukou uchopte zadni ¢ast zavéru
(1) u drazek a zaveér zcela stahnéte zpét. Tim
vyhodite naboj, ktery se pfipadné nachazi v
komore (obrazek 17).

Zablokujte zavérv zadni (oteviené)polozetim, ze
vysunete packu zachytu zavéru (27) nahoru a
budete zavér pomalu poustét ze zadni polohy,
dokud nezlstane zachycen v oteviené poloze
(obrazek 18).

Jakmile je zavér zachycen v zadni poloze, zkont-
rolujte vizualné a fyzicky (prstem) (obrazek 19 -
20) dukladné komoru a zasobnik pistole, abyste
se ujistili, Ze ve zbrani neni stfelivo.

Uvolnéte zavér, abyste jej znovu nechali vymrstit
do polohy zcela vpfedu (uzamcené). Stlacte
pfitom dold packu zachytu zavéru nebo zavér v
zadni poloze zatdhnéte za drazky zcela vzad a
pak jej pustte.

Drzte usti pistole GLOCK bezpe€nym smérem
(bezpe€ny smér je takovy, v némz nikoho
nemUzete zranit, pokud dojde k neiumysinému



10.

1.

vystfelu) a stisknéte spoust. (Poznamka: Aby
bylo mozné sejmout zavér, musi spoust zustat
v poloze zcela vzadu).

Drzte pistoli GLOCK stfeleckou rukou. Prsty jsou
poloZzeny na horni strané zadni €asti zavéru
pfed hledim a palec pfiléha k zadni ¢asti ruko-
jeti (obrazek 21).

Zatahnéte prsty zaver (1) zhruba o 1/8 palce / 3
mm zpét a drzte jej v této poloze (obrazek 22).
(Poznamka: Pokud zavér zatahnete pfilis dale-
ko dozadu, dostane se spoust’ do pfedni polohy.
Jestlize k tomu dojde, znovu stisknéte spoust.
Usti pistole GLOCK piitom drzte bezpeénym
smérem).

Palcem a ukazovdkem ruky, kterou nestfilite,
stahnéte zamek zavéru (21) na obou stranach
stejnomérné dolu (obrazek 23).

Drztezamekzavérudole azavérposuriteodramu
pistole dopfedu (obrazek 23).

Tlacte sestavu vratné pruziny zavéru (3)
dopredu (konec usti) zavéru a zaroven ji vyta-
hujte nahoru, abyste ji vynali ze zavéru (obrazky
24 - 25).
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12. Uchopte hlavert za ozub na jejim konci,
zdvihnéte ji a posunte ji ve sméru pfedni strany
zavéru. Pak ji vytahnéte nahoru a vzad, abyste
ji vyjmuli ze zavéru (obrazek 26).

[ANVYSTRAHA Pistoli GLOCK dale nerozebirej-
te (obrazek 27). Jakoukoli dalSi demontaz musi
provést certifikovany puskar / zbrojif spolecnosti
GLOCK. (Poznamka: Jakakoli dalSi demontaz zrusi
zaruku. Vyjimkou je, Zze bude provedena certifiko-
vanym puskarem / zbrojifem spolecnosti GLOCK).

Kdyz je pistole GLOCK rozmonto-
vana, nesmite spoust nikdy vratit do polohy zcela
vpredu a pak ji stisknout, nebot to mize poskodit
pojistku spousté.

KdyZ je pistole GLOCK rozloZena,
nesmite ruéné zatahnout zapalnik (4) do zadni Casti
zaveru a pak jej nechat vymrstit dopredu. Mizete
tim posSkodit zapalnik a pojistku zapalniku (8).



KAPITOLA 10 PREVENTIVNI UDRZBA A REVIZE |
_ Pfed pouzitim pistole se vzdy ujistéte,

Ze se v hlavni této pistole GLOCK nevyskytuji zadné
usazeniny. Pred stfelbou z pistole GLOCK usazeniny
odstrante, aby pistole vzdy bezpe¢né a spravné fung-
ovala. Jakakoli usazenina v hlavni mize vést k tomu,
Ze pistole nebude spravné fungovat, coz muze vést ke
smrtelnym Urazdm, téZzkym zranénim a / nebo poskozeni
pistole.

_ Kdyz odstranujete nebo vklada-

te zasobnik pistole GLOCK, je mozné, Ze se v komore
nachazi naboj. Kdyz stisknete spoust, dojde k vystfeleni
naboje v komore, a to nezavisle na tom, zda se v pisto-
li GLOCK nachazi zasobnik ¢i nikoli. Nenechavejte tedy
pistoli GLOCK nikdy bez dohledu, a to ani tehdy, kdyz
jste odstranili zasobnik. Nez pistoli GLOCK rozeberete
(rozlozite na hlavni soucasti) za ucelem c¢isténi nebo z
jinych dGivodl, musite se vzdy presvédcit, ze je komora
prazdna.

_ Kdyz cistite pistoli GLOCK, pouzivejte
vzdy ochranné bryle, abyste ochranili své oci pred zplo-
dinami ¢isténi.

_ Vzdy se ujistéte, ze v prostoru, kde
gistite tuto pistoli GLOCK, neni zadné strelivo. Cistidla
zbrani a oleje na zbrané mohou mit vliv na zapalku a
prach ve stfelivu a mohou zpuUsobit zavadu. To mlze
vést k tomu, ze naboj, ktery bude posouvan do hlavné
této pistole GLOCK, uvazne. Pokud dojde k vystreleni
dalSiho naboje, zatimco jeden naboj vézi v hlavni, mdze
se hlaven roztrhnout, a kromé zniceni zbrané zpUsobit
smrtelné nebo vazné zranéni.

_ Cistidla ani olej na zbrané se nesmi

dostat do kanalu zapalniku. Nez pistoli GLOCK opét ses-
tavite, ujistéte se, ze zasobnik (uvnitf a navenek) a strana
zaveéru jsou vytfeny dosucha. Pokud se v tomto prostoru
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nachazi mazivo, mGze dojit ke kontaminaci zapalky a
selhani zapaleni.face are wiped dry before reassemb-
ling your GLOCK pistol. Leaving lubricant in these areas
could cause contaminations of primers and failure to fire.

Jako kazda poloautomaticka pistole,
méla by byt i tato pistole GLOCK pfi kazdém c¢isténi de-
montovana (rozloZzena na hlavni soudasti). Cisté&ni bez
rozloZeni, kdy pouze zablokujete zavér v zadni poloze a
od Usti zavedete vytérak, muze zplsobit nashromazdéni
necistoty, oleje a maziva v pistoli a funkéni zavadu.

Jako v8echny mechanické néastroje, musi byt i tato
pistole GLOCK spravné udrzovana a oSetfovana, aby
byla zaru€ena spolehliva funkce a dlouha Zivotnost.
Pokud budete pistoli spravné oSetfovat a udrzovat,
zachovate sou€asné jeji hodnotu. Ac¢koli je tato pistole
GLOCK velice odolna vuci nepfiznivym podminkam,
méli byste zachovat pravidelny reZim udrzby a zajistit,
aby byla zbrafh odborné vy€isténa a namazana. Tim
pfedejdete korozi a nashromazdéni neistot a usaze-
nin, které mohou omezit funkci pistole.

Cisténi a mazani pistole GLOCK by mélo probihat
takto:

1. kdyZ je nova, pfed prvnim pouZitim, a
2. pokazdé, kdyZ z ni bylo vystfeleno a

3. jakje zapottebi. Je to zavislé na rozsahu, v némz
je pistole vystavena nepfiznivym podminkam pfi
skladovéani nebo pouZivani, jakymijsou napfiklad
dést, snih, vihkost, slana voda, necistota, prach,
povrchove uvolfiovani vliaken atd. Déle by pisto-
le méla byt vycCisténa a zkontrolovana po padu,
pokud se domnivate, Ze je néktery dil defektni,
nebo zbran chybné funguje, a



Komora

Usti

4. minimalné jednou ro¢né.

Pred cisténim pistoli GLOCK nejprve rozlozte na
pét soucasti: zavér (1), hlaven (2), sestavu vratné
pruziny zavéru (3), ram pistole (17) a zasobnik).
Pfitom se Fidte instrukcemi v kapitole 9. PouZivejte
vzdy Cistici hadfiky a karta€e, které odpovidaji ve-
likosti raze této pistole GLOCK. (Poznamka: Cisla
dil(, ktera jsou v této pfirucce uvedena v zavor-
kach, se vztahuji na seznam soucasti a explozivni
rozkres na stranach 45-51.)

HLAVEN: Vygistéte hlaven, jak je popsano nize:

1. NavlhéetedisticihadfikbéZnédostupnym istidlem
zbrani a nékolikrat jim pomoci vytéraku
protahnéte od konce komory hlaveri.

2. NavlhCetedisticikartacbéznédostupnymdistidlem
zbrani, zasurite jej a protahujte jim pomoci
vytéraku od konce komory hlaveri (obrazek 28),
abyste odstranili necistotu a ulpély prach.

3. NavlhCete dalSi distici hadiik bézné dostup-
nym Ccistidlem zbrani, protahnéte jim pomoci
vytéraku od konce komory hlaven a zkontrolujte
jej. Opakujte kroky 2 a 3, dokud hadfik neni po
protaZeni hlavné Cisty.

4. Cistici hadfik protahujte pomoci vytéraku hlaveri
od konce komory.

5. Navlhéete Cistici hadfik olejem na zbrané& nebo
béZné dostupnym Cistidlem zbrani a nékolikrat
jim pomoci vytérdku protdhnéte od konce ko-
mory hlaven.

6. Nez budete z této pistole GLOCK stfilet,
27
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protahnéte Cistym hadfikem pomoci vytéraku
hlaven smérem od komory. Opakujte postup tak
dlouho, aZ uz na hadfiku nebude ¢€istidlo zbrani
ani olej na zbrané.

I OYA4\VANY[94) Pokud chcete pistoli GLOCK ulozit, ne-
provadéijte krok 6, dokud nebudete pfipraveni zbrar pouZit.

7.

Navihéete plastovy karta¢ bézZné& dostupnym
Cistidlem zbrani nebo olejem na zbrané a
ddkladné vykartacujte vnéjsi stranu hlavng, aby-
ste odstranili jakoukoli necistotu nebo zbytky.

Vytfete vnéjSi stranu hlavné Cistym hadfikem do-
sucha a zkontrolujte jej. Opakujte kroky 7 a 8,
dokud neni hadfik Cisty.

ZAVER: (Poznamka: Mazivo v barvé médi na
Castech zavéru zcela novych pistoli GLOCK
ma zajistit dlouhodobé mazani a nemélo by byt
odstranéno). Vycistéte zavér, jak je popsano nize:

1.

NavihCete karta¢ bé&Zné dostupnym dcistidlem
zbrani nebo olejem na zbrané a vykartacujte
vodici drazky zavéru, kde se pohybuji voditka
ramu pistole (obrazek 29).

Vytfete vodici drazky zavéru Cistym hadfikem do-
sucha a zkontrolujte jej. Opakujte kroky 1 a 2,
dokud neni hadfik Cisty. (Mazivo médéné barvy
neodstranujte)

Navihete plastovy karta€¢ bézné& dostupnym
Cistidlem zbrani nebo olejem na zbrané a
vykartaCujte €elo zavéru a prostor pod ozubem
vytahovace. Zavér pfitom drZzte koncem usti
smérem doll (obrazek 29).



4. Offete celo zavéru a prostor pod ozubem

vytahovacde Cd&istym hadfikem. Zavér pfitom
drzte koncem Usti smérem doll (obrazek 29).
Zkontrolujte hadfik. Opakujte kroky 3 a 4, dokud
neni hadfik Cisty.

Zkontrolujte, zda jsou vSechny obnazené/ vidi-
telné C&asti zavéru Cisté. Jestlize jesdté najdete
necistotu nebo prach, odstrafite je bé&Zné dostup-
nym dCistidlem zbrani nebo olejem na zbrang,

kterym navlhcite plastovy karta¢ nebo Cisty hadfik.

Obnazené Casti zavéru, které jste vycistili v kroku
5, otfete Cistym hadfikem a ten zkontrolujte.
Opakujte kroky 5 a 6, dokud neni hadfik Cisty.

RAM PISTOLE: Zkontrolujte, zda je ram pistole
Cisty. Pokud je to nutné, vycistéte ram pistole, jak
je popséano nize:

1.

Otrete obnazené Casti ramu pistole istym mékkym
hadfikem, ktery lehce navlh¢ite béZné dostupnym
Cistidlem zbrani nebo olejem na zbrané.

Obnazené ¢asti ramu pistole, které jste vycistili v
kroku 1, otfete Cistym hadfikem a ten zkontroluj-
te. Opakujte kroky 1 a 2, dokud neni hadfik Cisty.

Po vycisténi pistoli GLOCK namazte nasledujicim
zpusobem:

1.

Navlh¢ete Cisty hadfik trochou bézné dostup-
ného cistidla zbrani nebo oleje na zbrané a
naolejujte vné&jsi stranu hlavné véetné ozubu
hlavné (obrazek 30), uzamykaci plochu zavéru
(vyhazovaci otvor) a o¢ko hlavné v zavéru.

2. Naneste kapku oleje na zbrané nebo bézné
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dostupného Cistidla zbrani na misto, kde se
zadni konec spoustového tahla (26) dotyka sto-
jiny spousté u pravé horni hrany ramu pistole
(obrazek 31).

3. Rozetfete kapku oleje na zbrané nebo bé&zné
dostupného (istidla zbrani po celé délce
kaZzdého voditka zavéru.

4. Navlhéete Cisty hadfik olejem na zbrané nebo
béZné dostupnym CistiCem zbrani a otfete jim
vnéjsi plochu zavéru.

A POZOR Pistole GLOCK jsou dimenzovany tak,
aby bezvadné fungovaly s malym mnozstvim mazi-
va. Pistoli GLOCK nemazte pfilis, nebot nadmérné
mnozstvi maziva muze vazat nespaleny prach a jiné
zbytky, ¢imz brani bezvadné funkci pistole GLOCK.

Po vycisténi a namazani pistole GLOCK byste méli pro-
vést kontrolu (uzivatelska uUroven), abyste zajistili, Ze
zbran bude bezvadné fungovat. Pokud tato pistole neob-
stoji v nékterém z nasledujicich testd, kontaktujte zas-
toupeni GLOCK ve vasem regionu nebo certifikovaného
puskare / zbrojite spole€nosti GLOCK. Pfed opétovnym
sestavenim pistole GLOCK postupujte za ucelem prove-
deni inspekce nasledujicim zpisobem:

1. VNEJSI KONTROLA: Zkontrolujte, zda se na vn&jsi
strané ramu pistole a zavéru nenachazi necistota,
popf. zda nevykazuji viditelné poskozeni. Zejména
vénujte pozornost hledi a musce (15 a 16a), spousti
a pojistce spousté (26), pacce zachytu zavéru (27),
vypoustéci zasobniku (19) a vytahovaci (10).

2. KONTROLA HLAVNE: Zkontrolujte, zda hlavef (2)
nevykazuje nedistotu, zbytky olova, vyduti, trhliny
nebo jakékoli objekty.
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_ Nikdy nepouZzivejte hlaven, ktera je pras-
kla, vyduta nebo ucpana. Za ucelem opravy nebo vymény
kontaktujte zastoupeni GLOCK ve vasem regionu nebo
certifikovaného puskare / zbrojife spolecnosti GLOCK.

3. TEST POJISTKY ZAPALNIKU: Uchopte zavér
a stahnéte nos zapalniku (4) (obrazek 33) az
k samému zadnimu konci zavéru. Pak jej po-
malu poustéjte, dokud se v kontaktu s pojistkou
zapalniku nezastavi (8).

Zapalnik je tahem pruziny udrzovan v
predni poloze. Nedovolte, aby se zapalnik vymrstil
proti pojistce, nebot to mize poskodit zapalnik a /
nebo pojistku.

Pak stlacte hak zapalniku (4) pomoci ukazovaku a
za mirného pouziti sily dopfedu (cca 5 - 8 Ibs. / 23
- 36 N). Zapalnik se nesmi pohnout vpred pfes po-
jistku a nesmi vy&nivat z ¢ela zavéru.

_ Pokud pojistka zapalniku nebrani
zapalniku, aby se pohyboval vpred, NENABIJEJTE PIS-
TOLI GLOCK ANI S Ni NESTRILEJTE. Nechte ji zkon-
trolovat zastoupenim GLOCK ve vasem regionu nebo
certifikovanym zbrojifem / puskarem spole¢nosti GLOCK.

4. ZAPALNIK: Uchopte zavér koncem usti dold
a tladte pojistku zapalniku Spi¢kou prstu do
zaveéru. Zapalnik by se mél pohybovat dolu a
jeho $pi¢ka by méla vy&nivat z Cela zavorniku.
(Poznamka: U zcela novych pistoli se muze stat,
Ze budete muset prstem lehce zatlacit smérem
dolil na zadni stranu zapalniku, abyste podpofili
jeho pohyb dold).
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KANAL ZAPALNIKU: Pojistku zapalniku tisknéte
prstem a zavérem silné tfeste od jednoho kon-
ce k druhému. Pfitom byste méli slySet, jak se
z4palnik volné pohybuje ve svém kanalu.

VYTAHOVAC: Prohlédnéte &elo zavéru a zkont-
rolujte, zda je vytahovac Cisty a ozub vytahovace
neni zlomeny.

VYHAZOVAC: Provedte kontrolu vyhazovade
(23) (v ramu pistole), abyste zjistili, zda je
neposkozeny (neni zlomeny) (obrazek 34).

TEST ZACHYTU ZAVERU: Zvednéte packu
zachytu zavéru vzharu a pustte ji. Zachyt by
mél tlakem pruziny pfisko€it zpét k ramu pistole.
Pokud se zachyt pohybuje smérem do spodni
polohy ponékud pomalu nebo zustava v polo-
ze nahofe, kontaktujte zastoupeni GLOCK ve
vasSem regionu nebo certifikovaného puskare /
zbrojite spole¢nosti GLOCK.

INSPEKCE ZASOBNIKU: Zkontrolujte véechny
zasobniky, zda jsou Cisté a nejsou viditelné
poskozené. Pfitom zvlasté dbejte na roztaZeni
nebo poskozeni okraji Usti zasobniku nebo
zlomeny podavaé (32) (obrazek 35). Spickami
prstu zatlaéte podava¢ zasobniku lehce doll
a pustte jej. Podaval zasobniku by se mél
vymrstit zcela vzhdru a nemél by uvaznout v
téle zasobniku.



KAPITOLA 11

SBORKA A REVIZE |

[ANVYSTRAHA Kdyz sestavujete pistoli GLOCK,
pouzivejte vzdy ochranné bryle, abyste ochranili
sveé o€i pred pruzinami.

PFi sestavovani pistole GLOCK postupujte podle
nize popsanych instrukci.

1.

Uchopte hlaven (2) za ozub a zasurite ji
zatlaGenim dolG a dovnitf do zavéru (1) (ob-
razek 36). (Poznamka: Cisla dilu, ktera jsou v
této pfiruéce uvedena v zavorkach, se vztahuiji
na seznam soucasti a explozivni rozkres na
stranach 45-51.)

Sestavu vratné pruziny zavéru (3) vlozte do
zavéru tak, Ze plastovy konec vratné pruziny
nasadite do vybrani pfedni ¢asti zavéru a druhy
konec vratné pruziny stisknete ve sméru k usti
zavéru, aby doslo k lehkému stladeni pruZiny.
Poté ji tlacte dol(i, dokud velky konec pruziny
zavéru nezapadne do pulmésicovitého vybrani
ozubu hlavné (obrazky 37 - 39).

Uchopte ram pistole stfeleckou rukou. Prsty mu-
seji byt mimo lu€ik spousté. Nasadte zavér na
ram pistole (17) pfed voditka zavéru a tahnéte
zavér ve sméru k zadni strané ramu, dokud se
zamek zavéru (21) nevymrsti vzhdru, aby uz-
amkl zaveér (obrazek 40).
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Po slozeni pistole GLOCK byste méli provést jeji
kontrolu, abyste se ujistili, ze funguje spravné. Pos-
tupujte pfitom takto:

1.

KONTROLA POJISTKY SPOUSTE: Pfesvédcte
se, ze pistole GLOCK neni nabita. Ujistéte se,
Ze v pistoli neni zasobnik a vizualné a fyzicky
(prstem) zkontrolujte, zda v komofe neni na-
boj. Zatahnéte zavér dozadu a opét jej pustte,
aby se spousdt’ opét dostala do pfedni polohy.
Drzte usti pistole GLOCK bezpecnym smérem
(bezpecny smér je takovy, v némz nemuze byt
nikdo zranén, pokud neumysiné vyjde vystfel),
uchopte strany spousté (aniz byste se pfitom
dotkli nebo aktivovali pojistku spousté) a pokus-
te se tahnout spoust dozadu (obrazek 41). Po-
jistka spousté by méla zabranit pohybu spousté
vzad a zapalnik by se nemél vymrstit dopfedu.

[AYYSTRAHA Pokud pojistka spousté nebrani
spousti v pohybu vzad a zapalnik se vymrsti
vpfed, PISTOLI GLOCK NENABIJEJTE ANI Z Ni
NESTRILEJTE a nechte ji zkontrolovat zastou-
penim GLOCK nebo certifikovanym puskafem /
zbrojifem spole¢nosti GLOCK.

2. KONTROLA RESETU SPOUSTE: Namifte usti

pistole GLOCK bezpe¢nym smérem, stisknéte
spoust a drzte ji vzadu. Méli byste slySet a ci-
tit, Ze doslo k uvolnéni zapalniku. Drzte nadale
spoust. Zavér zatahnéte dozadu (obrazek 42) a
pustte jej, aby se mohl vymrstit dopfedu. Nyni
pustte spoust. Spoust by se opét méla vratit do
pfedni polohy. Test nékolikrat opakuijte.



3. KONTROLA ZACHYTU ZAVERU: Do pistole
vlozte PRAZDNY zasobnik. Zavér zatahnéte
zcela dozadu. Zavér by se mél zablokovat v
oteviené poloze (obrazek 43). Kontrolu zachytu
zavéru opakujte s kazdym PRAZDNYM z&sob-
nikem.

Jako doplnék kontroly, ktera je popséana v této
pfiruce (uzivatelska uroven), by mély byt pistole
GLOCK, pouzivané policisty, bezpe€nostnimi silami
nebo armadou, a vSechny €asto pouZivané pisto-
le GLOCK pravidelné kontrolovany certifikovanym
puskarem / zbrojifem spole¢nosti GLOCK. | kdyz
pfiméfeny interval revize zavisi na podminkach
pouzivani, je rozumnym zakladnim pravidlem pro
policisty, bezpe&nostni sily nebo armadni personal,
Ze by pistole mély byt jednou ro¢né zkontrolova-
ny certifikovanym puskafem / zbrojifem GLOCK.
Chcete-li najit certifikovaného puskafe / zbrojife
spole¢nosti GLOCK ve své blizkosti nebo pred zas-
lanim pistole k revizi, kontaktuje svého lokalniho
prodejce GLOCK nebo zastoupeni GLOCK ve vasi
oblasti.
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KAPITOLA 12 PRIZPUSOBENIi PISTOLE POZADAVKUM ZAKAZNIiKA

Stredni Velky m

Irir

BS BT BS BT

Gripy ramu pistole GLOCK Gen4/Gen5
PFizplisobeni ramu pistole pozadavkim
zakaznika

Pistole GLOCK Gen4 a Gen5 jsou vybaveny
vyménnymi gripy ramu s bobfimi ocasy (Beaver Tail)
a bez nich, aby bylo mozné upravit obvod a tvar
ramu pistole  (obrazky 45-51). Bez gripu ma
Gen4 a Gen5 stejny obvod ramu jako modely SF.
Stfedni ve-likost gripu rozsifuje obvod ramu pistole o
0,08 palce / 2 mm. Velky grip rozSifuje obvod ramu
pistole o0 0,16 palce / 4mm. Gripy s bobfim ocasem
maji stejnou ve-likost a jejich horni strana je navic
rozSifena, takze ruka stfelce muze pistoli lépe
stabilizovat.

Dostupné moznosti:

Bez gripu

Kratky ram pistole (ram SF)

Stfedni grip s bobfim ocasem (BT)

Stfedni grip bez bobfiho ocasu (BS)

Stfedni ram pistole (M) + 0,08 palce / 2 mm

Velky grip s bobfim ocasem (BT)

Velky grip bez bobfiho ocasu (BS)

Velky ram pistole (L) + 0,16 palce / 4 mm
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[AYWYSTRAHA Pied vyménou gripu se uijistéte, Ze
pistole GLOCK neni nabita (zasobnik je vyjmuty a
komora prazdna).

Gripy (17 a/b 17 c/d) se vyménuiji takto. (Poznam-
ka: Cisla dilt, ktera jsou v této pfiruéce uvedena
v zavorkach, se vztahuji na seznam soucasti 46 a
explozivni rozkres na stranach 45-51).

1. Posunovanim od jedné strany k druhé vyjméte
¢ep k domecku spousté (29/29a) s multifunkéni
sponou uplné z ramu pistole (17) (obrazek 46).



Pokud je né&jaky grip jiZ nasazen, odstrante jej
(obrazek 47/48).

Pfi montaZzi upevnéte grip na ram pistole tak,
Ze spodni ¢ast gripu zaklesnete do spodni &asti
ramu pistole a pak nato€ite horni Cast gripu
dopfedu na ram (obrazek 49).

Pokud montujete grip s bobfim ocasem, tlate
jej proti rdmu pistole, dokud nedojde k areta-
ci malého vy€nélku modularniho rdmu gripu
(MBS)/Gen5. (Poznamka: Gripy s bobfim oca-
sem se hodi rovnéz na starsi pistole Gen4 bez
malého vy€nélku. Vy&nélek je pouze pfidavnym
upevnénim (obrazek 50).)

Pokud nenamontujete Zadny grip, vlozte krat-
ky Cep domecCku spousté plochou stranou
multifunkéni spony do pfislusného otvoru v
zadni €asti rdmu pistole, aby byl v ramu pisto-
le dokonale vycentrovany. Pokud namontuje-
te grip, drzte jej proti rdmu pistole a delsi ¢ep
pro domec€ek spousté vlozte plochou stranou
multifunkéni spony do pfislusného otvoru v zad-
ni ¢asti ramu pistole, aby byl v ramu pistole do-
konale vycentrovany.

Provedte revizi pistole a zkontrolujte, zda byl
vloZen spravny ep pro domed&ek spousté. Cep
musi kompletné zajet do ramu pistole. Pokud
vlozite dlouhy €ep bez gripu, bude na strané
gripu piecnivat a vadit pfi stfelbé. Pokud insta-
lujete kratky Eep s gripem, nebude dosahovat
az ke stranam gripu. V dasledku toho se mlze
grip uvolnit.
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Stranové volitelny vypoustéé zasobniku
GLOCK Gen4/Gen5

Pistole GLOCK Gen4 a Gen5 maji zvétSeny
vypousté¢ zasobniku (19), ktery je stranové voliteny
pro pravou nebo levou ruku. Pokud je vypoustéc za-
sobniku instalovan pro pravou ruku, Ize v pistoli Gen4
a Genb5 pouzit standardni zasobnik Glock. Pokud je
vypousté¢ zasobniku instalovan pro levou ruku, je
nutné pouzivat zasobniky Gen4/Gen5. Vypoustéd
zasobniku Ize v pistolich Gen4 a Gen5 otoCit nas-
ledujicim zpusobem. (Poznamka: Pistole musi byt
pfed otacenim vypoustéce rozlozena do urovné polni
rozborky dle instrukci v kapitole 9).

1. Drzte ram (17) tak, abyste vidéli do Sachty za-
sobniku.

2. Tlacte na obé strany vypoustécée, aby se
nemohl pohnout a zarover plochym
Sroubovakem tlacte pruzinu vypoustéce (18)
nahoru a do vyfezu tvaru “U” ve vypoustédi
zasobniku (obrazek 52), aby pruzina prestala
tlagit na vypoustéc€. Za pouziti klesti vytahnéte
pruzinu smérem vzhuru a ven z ramu (obrazek
53).

3. Vysunte vypousté€ zasobniku z ramu ven tim,
Ze na néj zatlaCite z vnéjSi strany (obrazek 54).

4. Otocte vypoustéc¢ zasobniku a vlozte jej do
ramu z opacné vnéjsi strany ramu (obrazek 55).

5. Vlozte pruZinu vypoustéce do pfislusného ot-
voru za pouziti klesti a zatlacte ji dolu. Ujistéte
se, Ze je spravné zatlaCena. Za pouZiti plo-
chého Sroubovaku zatlaéte konec pruziny
vypoustéce zasobniku zpét do vyfezu tvaru “U”
ve vypoustéci zasobniku.

6. Do ramu vloZte prazdny zasobnik a stisknéte
vypoustéc, abyste se uijistili, Ze funguje
spravné. Nékolikrat opakujte.

7. Provedte sborku vasi pistole GLOCK dle
pokynu v kapitole 11.



KAPITOLA 13

KONFIGURACE PISTOLE |

Kratky ram
pistole

ilustrace optického systému

GLOCK C (Compensated / kompenzovana)

IANWYSTRAHA U modelu GLOCK C (Compensa-
ted / kompenzovana) vychazeji pfi kazdém vystielu
z otvorl na horni strané zavéru horké plyny a prach.
Proto pfi stfelbé nikdy nepokladejte ruku na zavér a
presvédcte se, ze zadna ¢ast téla neni v blizkosti Ci
nad otvory hlavné.

Modely GLOCK C jsou vybaveny integrovanym
kompenzatorem (obrazky 56 - 57). Diky tomu je
pistole pfi rychlé stielbé 1épe zvladatelna, ¢imz se
zvySi pfesnost stfelby. Kompenzator se sklada ze
dvou protahlych otvord v hlavni a zaveéru pistole, kte-
ré jsou usporadany do polohy ,V*. Toto usporadani
snizuje znecisténi musky prachovymi plyny. Konfi-
gurace C je k dostani pro modely 17, 19, 21, 24, a
31.

GLOCK SF (Short- Frame / Kratky ram pistole)*
Obvod ramu pistoli modeld SF je v zadni casti
,gripu“ (obrazek 58) zmensen. To je vyhodné pro
stfelce s menSima rukama a poskytuje to zvySené
pohodli a lepSi kontrolu. Konfigurace SF je k dostani
pro modely GLOCK 20, 21, 29 a 30. Neni k dispozici
pro modely Gen4 and Genb.

GLOCK MOS (Modular Optic System)

Pistole GLOCK v konfiguraci MOS nabizeji sadu
adaptacnich desti¢ek pro montaz riiznych optickych
systém( (obrazek 59). Konfigurace MOS neni k dis-
pozici pro vSechny modely pistoli GLOCK.

39



40

GLOCK Gen5

Tvar ramu Gen5 je modularné adaptabilni a
umoznuje novy uchop bez drazek pro prsty, ma
stranové volitelny vypoustéc zasobniku a
oboustranny zachyt zaveéru.

Ovalny vypousté¢ zasobniku GLOCK

Ovalny vypoustéc¢ zasobniku (obrazek 60) byl vyvinut
specialné pro u€ely pohodli a levoruké strelce. Poznam-
ka: Uprava ramu pistole musi byt provedena v tovarné.
Neni k dispozici pro modely Gen4 a Gen5.

GLOCK RTF2

(Rough Textured Frame 2)

Modely RTF2 maiji na rdmu pistole prvky ve tvaru
pyramidy (obrazek 61), které umoziiuji zlepSeni
uchopu. Konfigurace RTF2 je k dostani pro modely
GLOCK 17, 19, 22, 23 a 34.

Neni k dispozici pro modely Gen4 a Genb5.



Pro uvolnéni blokace otocte ve
sméru hodin. rucicek.

Indikator na zadni strané ramu
pistole ukazuje, Ze je pistole
,zablokovana“.

GLOCK Safety Lock

Nékteré pistole GLOCK mohou byt vybaveny vo-
litelnym internim zamkovym mechanismem, ktery
je instalovan pfi vyrobé. Ten zpUsobi, ze pistoli nel-
ze pouzit, nebot mechanismus zabrani Uplnému

stisknuti spousté. (Poznamka: Pokud je vase pistole
GLOCK vybavena volitelnym internim zamkovym me-
chanismem, bude dodana se zablokovanou spousti).

Chcete-li uvolnit zamkovy mechanismus pistole, viozte
specialni kli¢ do kli¢ové dirky na spodni strané ramu pis-
tole za zasobnikem a otocte jim o celou otaCku ve sméru
hodinovych ruci¢ek (obrazek 62). Nyni je pistole pIné
pfipravena k pouziti. Za ucelem aktivace interniho zam-
kového mechanismu vlozte kli¢ do klicové dirky a otolte
jim o celou otacku proti sméru hodinovych ruci¢ek. Na
zadni strané ramu pistole bude vy¢&nivat bila lamela, po-
dle niz poznate, Ze je pistole zablokovana (obrazek 63).
Neni k dispozici pro modely Gen4 a Gen5.

[AVYSTRAHAY Pistoli GLOCK nenechavejte nikdy
lezet na misté, které je pristupné détem nebo jinym
nepovolanym osobam. Kli¢ pro vnitfni zablokovani
uchovavejte oddélené od pistole GLOCK.
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KAPITOLA 14

STANDARD VOLITELNE

HLEDI

VOLITELNE VYBAVENI PISTOLE |

e

TR

STOJINY SPOUSTE
A
v..
*, “
L D /’
L 2

42

Pro individualni upravu pistole GLOCK jsou dostup-
né rizné moznosti. VSeobecna dostupnost téchto
moznosti je zavisla na regionu a modelu. (Poznam-
ka: Cisla dilG, ktera jsou v této pfiru¢ce uvedena v
zavorkach, se vztahuji na seznam soucasti a explo-
zivni rozkres na stranach 45-51).

HLEDI: Vétsina modell pistoli GLOCK je dodava-
na se standardnim polymerovym hledim (15), které
ma kontrastni bilou vloZzku pro rychlejdi zamifeni.
Nékteré modely jsou standardné vybaveny nastavi-
telnym hledim. To umoZzhuje horizontalni i vertikalni
sefizeni bodu zasahu pomoci dodavaného nast-
roje. Volitelné je k dis—pozici ocelové hledi s kont-
rastni bilou vloZzkou pro rychlej$i mifeni, dosvitove
ocelové hledi a ocelové hledi s tri-tiovymi kontrast-
nimi body, které se pfes den zobrazuiji jako bilé a v
noci barevné sviti. Jsou k dostani Ctyfi rizné vyso-
ka hledi, 6,1 mm (0,24 palce), 6,5 mm (0,26 palce),
6,9 mm (0,27 palce) a 7,3 mm (0,29 palce). Kazdé
z téchto hledi muze certifikovany puskar / zbrojif
snadno namontovat na jakoukoli pistoli GLOCK.

MUSKY: Vsechny modely pistoli GLOCK jsou
standardné vybaveny polymerovou muskou (16a).
Volitelné jsou k dostani ocelové musky s kontrast-
nim bilym bodem, dosvitové ocelové musky a oce-
lové musky s tritiovym kontrastnim bodem. Kazdou
z téchto musek mize certifikovany puskar / zbrojif
snadno namontovat na jakoukoli pistoli GLOCK.

STOJINY SPOUSTE/PRUZINY SPOUSTE GLOCK:
nabizi rtzné stojiny (24) a pruziny spousté (25),
které Ize kombinovat za ucelem nastaveni odporu
spousté v rozsahu cca 4,5 - 11,2 Ibs. / 20 - 50 N
(viz tabulka). VSechny dostupné kombinace od-
poru spousté mohou byt pouZity u jakékoli pistole
GLOCK a mohou byt snadno vyménény certifiko-



STANDARD VOLITELNE

PACKA ZACHYTU ZAVERU
nedostupné u Gen5

(ol ||| omlles |

OBOUSTRANNY
ZACHYT ZAVERU
pouze u Genb5

(g | o=t

VYPOUSTEC ZASOBNIKU
neni k dispozici pro Gen4 a Gen5
A

S8

VYENY YPOUSHC
ZASOBNIKU
pouze pro Gen4 a Gen5

AV

vanym puskarem / zbrojifem GLOCK.

PACKA ZACHYTU ZAVERU: Vétsina modeld pis-
toli GLOCK je vybavena standardni packou za-
chytu zavéru (27), ktera je pro skryté noSeni kon-
cipovana naplocho. Nékteré modely jsou vybaveny
prodlouZenou packou zachytu zavéru s pohodinym
uloZenim palce, coz je vhodné zejména pro levaky.
Standardni nebo prodlouzena packu zachytu zavéru
muze certifikovany puskaf / zbrojif spolecnosti
GLOCK bez problém0 instalovat u kazdé pistole
GLOCK.

VYPOUSTEC ZASOBNIKU: Vétsina model( pistoli
GLOCK je vybavena standardnim vypoustééem
zasobniku (19), ktery je z dlvodu ochrany pred
neumysinym uvolnénim zasobniku koncipovan na-
plocho. Nékteré modely jsou vybaveny rozSifenym
vypoustéem zasobniku, ktery urychluje vyménu
zasobnikl o rozhodujici desetiny sekund pfi dy-
namické sportovni stfelbé. Standardni nebo
prodlouzeny vypousté¢ zasobniku mize certifi-
kovany puskaf / zbrojif spole€nosti GLOCK bez
problému instalovat u kazdé pistole GLOCK.
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KAPITOLA 15

ZAMEK PISTOLE S KABELEM |

44

Tato pistole GLOCK je standardné dodavana (jen USA
a Kanada) se zamkem pistole s kabelem (obrazek 64).
Zamek pistole musi byt v pfipadé, Ze je pistole nena-
bita, instalovan se zavérem v otevieném zablokova-
né poloze (zadni poloha). Zamek pistole se protahuje
vyhozovym otvorem a Sachtou zasobniku. Zasunte
konec kabelu do zamku a pfesvédcte se, Ze je uzavien.

IAYNSTRAHA Pistoli GLOCK nenechavejte nikdy
leZet na misté, které je pfistupné détem nebo jinym
nepovolanym osobam. Kli¢ k pojistce kabelu ucho-
vavejte oddélené od pistole GLOCK.



KAPITOLA 16 SEZNAM SOUCASTI
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16a
16b
17
17alb
17c/d
18
19
20
21
22
23
24
25
26
27
28
29
29a
30
31
32
33
34
35

Zavér

Hlaven

Zdvojena vratna pruzina zavéru*
Zapalnik

Voditko zapalniku

Pruzina zapalniku

Misky zapalniku

Pojistka zapalniku

Pruzina pojistky zapalniku
Vytahovac¢

PFitlacna tycka vytahovace
Pruzina vytahovace

Cep pruziny vytahovace

Zadni Celo zavéru

Hledi

Muska

Sroub musky

Ram pistole

GripM/L

Grip s ,bobfim ocasem* (Beaver Tail) gripu M / L
Pruzina vypoustéce zasobniku
Vypoustéc zasobniku

PruZina zamku zavéru

Zamek zavéru

Uzamykaci kulisa

Domecek spousté s vyhazovaem
Stojina spousté

Pruzina spousté

Spoust s tahlem

Zachytu zavéru

Cep spousté

Cep domecku spousté (kratky)
Cep domecku spousté (dlouhy)
Cep uzamykaci kulisy

Té&lo z4sobniku

Podavac zasobniku

Pruzina zasobniku

Desti¢ka zasobniku

Dno zasobniku

Kompatibilita zasobniku: Pamatujte, Ze pro spravnou obsluhu vypoustéce zasobniku pistole Gen4 v levoruké
poloze je tfeba zasobnik, ktery je kompatibilni s Gen4.

* Zdvojena vratna pruzina zaveéru byla pro snadnéjSi manipulaci sestavena jako jednodilna komponenta a nesmi byt
rozlozena. Pfed rokem 1991 byly pistole GLOCK vyrabény s oddélenou pruzinou zavéru a vodici tyékou pruziny.
Oddélené pruziny a vodici ty¢ky pruzin zavéru mohou byt dale pouzivany v pistolich, které jsou jimi vybaveny.
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KAPITOLA 16 SEZNAM SOUCASTI
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16a
16b
17
17alb
17c/d
18
19
20
21
22
23
24
25
26
27
28
29
29a
30
31
32

34
35

Zavér

Hlaven

Sestava vratné pruziny*
Zapalnik

Voditko zapalniku

Pruzina zapalniku

Misky zapalniku

Pojistka zapalniku

Pruzina pojistky zapalniku
Vytahovac

Pritlacna tycka vytahovace
Pruzina vytahovace

Cep pruziny vytahovace
Zadni ¢elo zavéru

Hledi

Muska

Sroub musky

Ram

Hrbet ramu M/ L

Hrbet s "bobfim ocasem" M/ L
Pruzina vypoustéce zasobniku
Vypoustéc zasobniku

PruZina zamku zavéru

Zamek zavéru

Uzamykaci kulisa

Domecek spousté s vyhazovaem
Stojina spousté

Pruzina spousté

Spoust s tahlem

Oboustranny zachyt zavéru
Cep spouste

Cep domecku spousté (kratky)
Cep domecku spousté (dlouhy)
Télo zasobniku

Podavac

Pruzina zasobniku

Vlozka zasobniku

Botka zasobniku
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EXPLOZIVNIi ROZKRES GLOCK 17 GEN5
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16a
16b
17

19
20
21
22
23
24
25
26
27
28
29
30
31
32
33
34
35

Zavér

Hlaven

Sestava vratné pruziny*
Zapalnik

Voditko zapalniku

Pruzina zapalniku

Misky zapalniku

Pojistka zapalniku
Pruzina pojistky zapalniku
Vytahovac

PFitlacna tycka vytahovace
Pruzina vytahovace

Cep pruziny vytahovace
Zadni ¢elo zavéru

Hledi

Muska

Sroub musky

Ram

Pruzina vypoustéce zasobniku
Vypoustéc zasobniku
PruZina zamku zavéru
Zamek zavéru

Uzamykaci kulisa
Domecek spousté s vyhazovaem
Sojina spousté

Pruzina spousté

Spoust s tahlem

Zachyt zavéru

Cep spousté

Trigger housing pin

Télo zasobniku

Podavac

Pruzina zasobniku

Vlozka zasobniku

Botka zasobniku
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| YOUTH HANDGUN SAFETY ACT NOTICE (ONLY USA) |

(1) The misuse of handguns is aleading contributor to juvenile violence and fatali-
ties.

(2) Safelystoringandsecuringfirearmsaway from childrenwillhelp preventthe un-
lawful possession of handguns by juveniles, stop accidents, and save lives.

(3) Federallaw prohibits, exceptin certainlimited circumstances, anyone under 18
years of age from knowingly possessing a handgun, or any person from
selling, delivering, or otherwise transferring a handgun to a person under 18.

(4) A knowing violation of the prohibition against selling, delivering, or otherwise
transferring a handgun to a person under the age of 18 is, under certain cir-
cumstances, punishable by up to 10 years in prison.

FEDERAL LAW

The Gun Control Act of 1968, 18 U.S.C. Chapter 44, provides in pertinent part
as follows:

18 U.S.C. § 922(x)

(1) Itshall be unlawful for a person to sell, deliver, or otherwise transfer to a person
who the transferor knows or has reasonable cause to believe is a juvenile—
(A) a handgun; or
(B) ammunition that is suitable for use only in a handgun.

(2) It shall be unlawful for any person who is a juvenile to knowingly possess—
(A) a handgun; or
(B) ammunition that is suitable for use only in a handgun.

(3) This subsection does not apply to —
(A) atemporary transfer of a handgun or ammunition to a juvenile or to the pos-
session or use of a handgun or ammunition by a juvenile if the handgun
and ammunition are possessed and used by the juvenile—

i. inthe course of employment, in the course of ranching or farming related to ac-
tivities at the residence of the juvenile (or on property used for ranching or
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farming at which the juvenile, with the permission of the property owner or
lessee, is performing activities related to the operation of the farm or ranch),
target practice, hunting, or a course of instruction in the safe and lawful use
of a handgun;

ii. with the prior written consent of the juvenile‘s parent or guardian who is not
prohibited by Federal, State, or local law from possessing a firearm, except—

(I) during transportation by the juvenile of an unloaded handgun in a locked
container directly from the place of transfer to a place at which an ac-
tivity described in clause (i) is to take place and transportation by the
juvenile of that handgun, unloaded and in a locked container, directly
from the place at which such an activity took place to the transferor; or

() withrespecttoranchingorfarmingactivitiesasdescribedinclause (i),
a juvenile may possess and use a handgun or ammunition with the
prior written approval of the juvenile’s parent or legal guardian and
at the direction of an adult who is not prohibited by Federal, State
or local law from possessing a firearm;

iii. thejuvenile hasthe priorwritten consentinthejuvenile’s possessionatall
times when a handgun is in the possession of the juvenile; and

iv. in accordance with State and local law;

(B) ajuvenile who is a member of the Armed Forces of the United States or the
National Guard who possesses or is armed with a handgun in the line of
duty;

(C) atransferbyinheritance oftitle (but not possession) of a handgun orammuni-
tion to a juvenile; or

(D) the possession of a handgun orammunition by a juvenile taken in defense of
the juvenile or other persons against an intruder into the residence of the
juvenile or a residence in which the juvenile is an invited guest.

(4) Ahandgun or ammunition, the possession of which is transferred to a juvenile in
circumstances in which the transferor is not in violation of this subsection shall
not be subject to permanent confiscation by the Government if its possession
by the juvenile subsequently becomes unlawful because of the conduct of
the juvenile, but shall be returned to the lawful owner when such handgun or
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ammunition is no longer required by the Government for the purposes of inve-
stigation or prosecution.

(5) For purposes of this subsection, the term “juvenile” means a person who is less
than 18 years of age.

(6)
(A) Ina prosecution of a violation of this subsection, the court shall require the pre-
sence of a juvenile defendant's parent or legal guardian at all proceedings.
(B) The court may use the contempt power to enforce subparagraph (A).
(C) The court may excuse attendance of a parent or legal guardian of a juvenile
defendant at a proceeding in a prosecution of a violation of this subsection
for good cause shown.

18 U.S.C. § 924(a)(6)

i. Ajuvenile who violates section 922(x) shall be fined under this title, imprisoned not
more than 1 year, or both, except that a juvenile described in clause (ii) shall be
(A) sentenced to probation on appropriate conditions and shall not be incarcerated
unless the juvenile fails to comply with a condition of probation.
ii. Ajuvenile is described in this clause if —
(I) the offense of which the juvenile is charged is possession of a handgun or am-
munition in violation of section 922(x)(2); and
() the juvenile has not been convicted in any court of an offense (including an of-
fense under section 922(x) or a similar State law, but not including any other
offense consisting of conduct that if engaged in by an adult would not con-
stitute an offense) or adjudicated as a juvenile delinquent for conduct that if
engaged in by an adult would constitute an offense.

(B) A person other than a juvenile who knowingly violates section 922(x)—
i. shall be fined under this title, imprisoned not more than 1 year, or both; and
ii. ifthe personsold, delivered, or otherwise transferred a handgun orammunition to a juve-
nile knowing or having reasonable cause to know that the juvenile intended to carry or
otherwise possess or discharge or otherwise use the handgun or ammunition in the
commission of a crime of violence, shall be fined under this title, imprisoned not more
than 10 years, or both.
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| STATE REQURIED SAFETY WARNINGS (ONLY USA) |

Certain states have laws requiring that specific warnings be provided with handguns sold in those
states. Because GLOCK pistols are sold in all states, the safety warnings required by all states are
included in this manual.

California:

/A WARNING “Children are attracted to and can operate firearms that can cause severe in-
juries or death. Prevent child access by always keeping guns locked away and unloaded when
not in use. If you keep a loaded firearm where a child obtains and improperly uses it, you may
be fined or sent to prison.”

/\ ADVERTENCIA “Alos nifios los atraen las armas de fuego y las pueden hacer funcio-
nar. Ellos pueden causarses lesions graves y la muerte. Evite que los nifios tengan accesso
a las armas de fuego guardandolas siempre con llave y descargadas cuando no las esté ut-
lizando. Si usted tiene una arma de fuego cargada en un lugar en que un nifio tiene acceso a
ella y la usa indebidamente, le pueden dar una multa o enviarlo a la carcel.”

Connecticut:
“UNLAWFUL STORAGE OF A LOADED FIREARM MAY RESULT IN IMPRISONMENT OR FINE.”

Florida:

“IT IS UNLAWFUL, AND PUNISHABLE BY IMPRISONMENT AND FINE, FOR ANY ADULT TO
STORE OR LEAVE AFIREARM IN ANY PLACE WITHIN THE REACH OR EASY ACCESS OF A MI-
NOR UNDER 18 YEARS OF AGE OR TO KNOWINGLY SELL OR OTHERWISE TRANSFER OW-
NERSHIP OR POSSESSION OF A FIREARM TO A MINOR OR A PERSON OF UNSOUND MIND.”

Maine:

“ENDANGERING THE WELFARE OF A CHILD IS A CRIME. IF YOU LEAVE A FIREARM AND AM-
MUNITION WITHIN EASY ACCESS OF A CHILD, YOU MAY BE SUBJECT TO FINE, IMPRISON-
MENT OR BOTH. KEEP FIREARMS AND AMMUNITION LOCKED UP. USE TRIGGER LOCKS.”

Maryland:

WARNING: “Children can operate firearms which may cause death or serious injury. It is a crime to
store or leave a loaded firearm in any location where an individual knew or should have known that
an unsupervised minor would gain access to the firearm. Store your firearm responsibly!”

Massachusetts:

“WARNING FROM THE MASSACHUSETTS ATTORNEY GENERAL:

This handgun is not equipped with a device that fully blocks use by unauthorized users. More than
200,000 firearms like this one are stolen from their owners every year in the United States.In additi-
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on, there are more than a thousand suicides each year by younger children and teenagers who get
access to firearms. Hundreds more die from accidental discharge. It is likely that many more children
sustain serious wounds, or inflict such wounds accidentally on others. In order to limit the chance of
such misuse, it is imperative that you keep this weapon locked in a secure place and take reasona-
ble preventive steps necessary to limit the possibility of theft or accident. Failure to take reasonable
preventative steps may result in innocent lives being lost, and in some circumstances may result in
your liability for these deaths.”

“IT IS UNLAWFUL TO STORE OR KEEP A FIREARM, RIFLE, SHOTGUN OR MACHINE GUN IN
ANY PLACE UNLESS THAT WEAPON IS EQUIPPED WITH A TAMPER-RESISTANT SAFETY DE-
VICE OR IS STORED OR KEPT IN A SECURELY LOCKED CONTAINER.”

New Jersey:
“IT IS A CRIMINAL OFFENSE TO LEAVE A LOADED FIREARM WITHIN EASY ACCESS OF A
MINOR.”

New York City:

“THE USE OF ALOCKING DEVICE OR SAFETY LOCK IS ONLY ONE ASPECT OF RESPONSIBLE
FIREARMS STORAGE. FOR INCREASED SAFETY, FIREARMS SHOULD BE STORED UNLOA-
DED AND LOCKED IN ALOCATION THAT IS BOTH SEPARATE FROM THEIR AMMUNITION AND
INACCESSIBLE TO CHILDREN AND OTHER UNAUTHORIZED PERSONS.”

North Carolina:
“IT IS UNLAWFUL TO STORE OR LEAVE A FIREARM THAT CAN BE DISCHARGED INAMANNER
THAT A REASONABLE PERSON SHOULD KNOW IS ACCESSIBLE TO A MINOR.”

Texas:
“IT IS UNLAWFUL TO STORE, TRANSPORT, OR ABANDON AN UNSECURED FIREARM IN A
PLACE WHERE CHILDREN ARE LIKELY TO BE AND CAN OBTAIN ACCESS TO THE FIREARM.”

Wisconsin:

“IF YOU LEAVE A LOADED FIREARM WITHIN THE REACH OR EASY ACCESS OF A CHILD YOU
MAY BE FINED OR IMPRISONED OR BOTH IF THE CHILD IMPROPERLY DISCHARGES, POS-
SESSES, OR EXHIBITS THE FIREARM.”

State laws and regulations concerning firearms change constantly. Please check with your local
federally licensed firearm dealer or state police for additional laws and regulations regarding the
storage and use of firearms in your state.
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GLOCK Ges.m.b.H.

Gaston Glock-Platz 1
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Tel: +43 (0) 2247 - 90300-0
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GLOCK International S.A.
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